Hepina B oxrasi Pisgsa

Myop. 18, 14-15; I1c.92, 1

uM médium siléntium tenérent dmnia, et
J nox in suo cursu médium iter hiberet,
omnipotens Sermo tuus, Démine, de ccelis a
regélibus sédibus venit /7c. Déminus regnavit,
decérem induatus eét: inddatus est Ddéminus
fortitddinem, et pracinxit se. Gléria. Dum.

InTpoiT (cris Ha BXiz)

ofii, AK MUPHA TUIIA BCE MOBUIA, i HIY JO-
T CATTIa TIOJIOBUHU CBOTO biry, TBoe BceMo-
ryrae Cnoso, Tocrionu, 3 Heba, 3 APCHKUX Ipe-
croniB Harpsasyno. /1c. I'ocriofs BOLApHUBCS, B
Kpacy 30[THYBCs, 304ATHYBCA Jocroas cumomno
i onmoscasca. Cnasa Otmo... Togi...

Konexra

MNIPOTENS sempitérne Deus, dirige
O attus noétros in beneplicito tuo: ut
in némine diléci Filii tui meredmur bonis
opéribus abundére: Qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia
saecula saeculorum.

cemoryTHil Biunu# boxe, Hanpas pii Hami
B 3rifHo 3 OaroBoniHHAM 1BoiM, 261 B IM’a
Tsoro BosmobneHoro CuHa MU cIIOfoOUIHUCA
sapsacuitu Omarumu gimamu. Korpuit 3 Toboro
»xuBe i mapioe B egnocti Cearoro [lyxa, bor, Ha
BiKU BiY

Cnomun cs. Hoana Esanzericma

CCLESIAM tuam, Do6mine, benignus

E illa§tra: ut, bedti Jodnnis Apéétoli tui
et Evangeli§te illumindta dottrinis, ad dona
pervéniat sempitérna.
Per Dominum no$trum Iesum Christum
filium tuum, Qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti, Deus, per omnia saecula
saeculorum.
lan. 4, 1—7

RATRES: Quanto témpore heres parvulus
F est, nihil differt a servo, cum sit ddminus
Omnium: sed sub tutdribus et altdribus eét
usque ad prefinitum tempus a patre: ita et nos,
cum essémus pdrvuli, sub eleméntis mundi
erdmus serviéntes. At ubi venit plenitido
témporis, misit Deus Filium suum, fattum
ex mulfere, factum sub lege, ut eos, qui sub
lege erant, redimeret, ut adoptiénem filiérum
reciperémus. Quéniam autem eétis filii,
misit Deus Spiritum Filii sui in corda veétra,
clamintem: Abba, Pater. Itaque iam non et
servus, sed filius: quod si filius, et heres per
Deum.

Ilc. 44, 3.2 ma Ilc. 92, 1

PECIOSUS forma pre filiis héminum: diffusa
S e§t gratia in ldbiis tuis. /. Eructdvit cor
meum verbum bonum, dico ego épera mea
Regi: lingua mea cdlamus scribe, veléciter
scribéntis.

LLELUIA,

decérem

alleldia.
induit:

Déminus  regnavit,
induit Déminus

cBiTH, 00, OCASAHA BYEHHAM DOIKEHOTO
Woana, Anocrona Tsoro Ta €panrenucra, BoHa
JOCAT/IA BIYHUX JIapiB.
Yepes Tocrmopa mamoro Icyca Xpucra, Cuna
Tsoro, Korpuii 3 Toboro sxuBe i apioe B €HO-
cri Cearoro [lyxa, Bor, Ha Biku Biu

H epxsy Tgoo, Tocrogu Munocrusuii, mpo-

Yurannas

paru! Jloku crmagxoeMenh ManomiTOK, BiH
HiYMM He BifIpi3HAETHCA Bif] CTYTH, XOU BiH
i maH ycporo, aje mig omiKyHamu Ta JOMOIPABU-
TenAMH nepebyBae 1O IPUBHAYEHOTO OaTbKOM
gacy. Orak i My, sk Oynu Manonitkamu, Oyau
IiJHEBOJIEH] MEPBHAM CBITY. SAxoxe cnoBHMUBCA
gac, bor mocmas ceoro Cuna, mo HapopuBCcs Bif
YKIHKH, HAPOJMBCA I1iJ] 3AKOHOM, 11100 BUKYITUTH
THUX, AKi Iifi 3aKOHOM, 06 MU NPUHAHATU YCHU-
HOBJeHHA. A mo BU cuHY, bor mocas y Bami
cepua Jlyxa Cuna coro, sxuil B3uBae “ABBa,
Orye!” Tomy T Byke He pab, a CHH; a KOJIH CHH,
TO CIAJKOEMELD 3aBIAKH borosi.

I'papyan ra aminys

KBiquHﬁ KPacow MOHAJ CHHIB JIIONCHKUX!
Bununacsa Gmarogars i3 yer Tsoix. V.
Bununo ceprie Moe coBo 0bpe, BUrOMONIyIO

a tBopu Moi Ilapesi; Asux Mii — TpocTHHA

KHMYKHHUKA-CKOPOMIMCIIA.

g ninys, aninys. locnogs Bonapuscs, B kpacy

300ATHYBCA, 307ATHyBCA locnogs cuoo i



fortitadinem, et pracinxit se virtdte.
Jk. 2, 33—-40
n illo témpore: Erat Ioseph et Marfa Mater
Iesu, mirdntes super his qua dicebdntur de
illo. Et benedixitillis Simeon, et dixit ad Marfam
Matrem eius: Ecce, pésitus et hic in ruinam
et in resurrectiénem multérum in Israél: et
in signum, cui contradicétur: et tuam ipsius
dnimam pertransibit glidius, ut reveléntur ex
multis cérdibus cogitatiénes. Et erat Anna
prophetissa, filia Phinuel, de tribu Aser: hac
procésserat in diébus multis, et vixerat cum
viro suo annis septem a virginitite sua. Et
hac vidua usque ad annos octoginta qudtuor:
quz non discedébat de templo, ieitniis et
obsecratidénibus sérviens nolte ac die. Et hzc,
ipsa hora supervéniens, confitebdtur Démino,
etloquebitur deillo 6mnibus, qui exspectdbant
redemptiénem Israél. Et ut perfecérunt 6mnia
secundum legem D&mini, revérsi sunt in
Galil#am in civititem suam N4zareth. Puer
autem crescébat, et confortabitur, plenus
sapiéntia: et gritia Dei erat in illo.
Ilc. 92, 1—2
EUS firmdvit orbem terrz, qui non
D commovébitur: pardta sedes tua, Deus,
ex tunc, a s#culo tu es.

OIIOSICABCA YECHOTOW . AJtinys.

€Banrenie

Oro gacy I;Iocnq) i Mapisa, Maru Icycosa,
T AVBYBATIMCA TOMY, IO TOBOPHIJIOCA PO
uporo. CuMeoH >xe 61aroc/IoBUB ix i cxasas [0
1oro Marepi Mapi'l': “QOcp el ToCcTaBIeHUH 111
MafiHHA H DigHATTS 6araTboX B I3pa'fni; BiH 6y;1€
3HAKOM TIPOTUPiYdd, Ta U TObI caMiit Me4 npo-
ude Aymy, mob BigKpuanuch AyMKu GaraThox
cepaenp.” byma rakosx i AHHa, MPOPOYHI, JOY-
xa Qanyina 3 moxoninua Acepa; Bona 6yia Besb-
MU TTOXMJIA BIKOM i YKMJIa CiM POKIB 3 40/I0BiKOM
Bifj iByBaHHA CBOTO; 30CTABIIMCSA BIOBOIO 3K JI0
BiCIMJIECAT YETBEPTOrO POKY, BOHA HE BiIXO[H-
na Big xpamy, cryxaan (borosi) Broui i BaeHs
IIOCTOM T4 MOJUTBOI. | HaxiMmIa BoHa Tiel ca-
Moi roflMHM i rodana npocnasnatu bora Ta ro-
BOPUTH ITPO HBOTO BCiM, IO YEKATH BU3BOJIEH-
Ha €pycanumy. I 1K BOHM BUKOHAIM BCe 3TriffHO
3 3axoHOM locropHim, moBepHymuca 8 [anunero,
no Hasapery, cBoro micra. Xmor’s s pocrno i
MIIHiJIO, CHOBHIOOYMCA MYAPICTIO, i Borxa 6ma-
ropath Oysna Ha HbOMY.

Odepropiit (criiB Ha mpuHeceHHA JapiB)

E OT yTBEPAUB BCEJICHHY, | BOHA HE TOXUTHETH-
cs. Torosuit mpecron Tgii1, Boske, 3 Toro
qacy, ciokoHBiky Tu ecu™.

Cexpera (MonuTBa Hayy Japamu)

(Yumaemsca muxo, nican Orate fratres)

ONCEDE, quésumus, omnipotens Deus:
C ut 4culis tuz maiestitis munus obldtum,
et gritiam nobis piz devotidnis obtineat,
et effétum bedte perennitdtis acquirat. Per
Dominum.

auHy, pocumo Tebe, BcemoryTHiit boske,
mob6 IPUHECEHUH Tepef 04l ‘TBoei Bennu-
Hocti gap i Gmarogarh maHOGIHBOI MOOOYKHO-
CTi HaM 3no6yB, i moBepmIeHiCTH OJ12>KEHHOT Biu-
Hocri ana Hac orpuMas. Yepes Tocnoga...

Cnomun cs. Hoana Esanzericma

SUSCIPE Démine, munera, qua in ejus
tibi sollemnitite deférimus, cujus nos
confidimus patrocinio liberari. Per Dommum.

H puitmu, [ociopu, apu, mo ix Tobi MPUHO-

CUMO B YPOYMCTIiCTb TOTO, YMIM 3aCTYII-
HULITBOM MH CIIOA{BAEMOCS OTPUMATH CBOOOTY.
Yepes Iocnoga...

ITpegayin Pizosa (c. 25 mecarnxa)
OcobmuBocti Kanony Mecu Ha Pisaso
Bid Pizdsea do Bozossaenns oona 3 mosnmos Kanony Mecu minaemapca:

OMMUNICANTES, et diem sacratissimum ’ennani [3 ycieo LepxBoio], Mu ypouucro
C celebréntes, quo bedte Mariz intemerdta 3 Bi/I3HAYaEMO HAMCBAIICHHIIINHN JI€Hb, KO-
virginitas huic mundo édidit Salvatérem: sed mu Ilpecsara [liBa Mapis y cBoiit Hemopy-
et memoriam venerdntes, in primis eiisdem menii giBogocri gana ceiry Cracurens, i 3 mo-
gloriése semper Virginis Marfe, Genetricis mraHO©0 CHOMHHAEMO IepeyCiM MPeCIaBHY 3a-
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eitsdem Dei et Démini notri Iesu Christi: soxmu Jlisy Mapiro, Marip bora i Hamoro Iocro-
sed et beati IOSCph, eiusdem Vlrglnls SpOI‘lSi, na Icyca XpI/ICTa, 2 TAKOYK OJIKEHHOTO I;IOCI/I(I)SL,
et beatérum Apostolésrum ac Mirtyrum i Obpyunuxka, i Teoix GnaxaEMX AnocToNiB T2
tabrum... (cm. 14 Mecaruxa,). MyuenuKis... (cm. 14 mecarna).
Mm. 2, 2o Cnis na ITpuuacra .
T OLLE Pterum et Matrem eius, et vade in B ispmu [lutaTko Ta Moro Marip i nosepHmcs

terram Israél: defuncti sunt enim, qui B IspainbceKy semitio, 60 BMEpITH Ti, IO Y-
quzrébant dnimam Pueri. ranu Ha xutta Jurarka.

Momnursa nicna Ipuyacrs

P ER huius, Démine, operatiénem myétérii, iel Taitau sBepuennam, Tocrmopu, Hexait i
et vitia noétra purgéntur, et iusta desidéria I_]; IIOPOKH HAIIl OYUCTATHCA, | mpaBepHi Oa-
compledntur. Per Dominum... KaHHA cripaepaTecs. Yepes Tocnopa...

, Cnomun cs. Hoana €sanzenicma
R EFECTI cibo potiique ceelésti, Deus noster, H ACUTUBIIKCh HEOECHUMU MTOXKUBOIO Ta Ha-

te stpplices deprecimur: ut, in cujus hac oeM, cMUpeHHoO Giaraemo Tebe, boxke

commemoratiéne percépimus, ejus munidmur Harm, mob Mu 6me B Oe3mnelni MOIUTBAMHU TOTO,

et précibus. Per Dominum. B 4MI CIOMHH MU NpHiHAIN 1 [Taitau]. Yepes
Tocmoga...

ITideomosano 3ycursamu Una Voce Ucraina. [oucepera nepexiadis: Pumcvkuti mecas, nepexiad
bibaii 0. I. Xomenxa, nepexiad ncaimis masicmepni “Tpunicneys” (cnisu). Qpasu 3 3ipouroro 6y.10
3MIHEHO 018 8I0N0BIOHOCINE AAMUHCEKOMY MEKCILY.

Ao 61 barcaeme HABUUMUCA (NIBAMU 2PU0PIAHCOK I XOPAL, NPUEOHABULIUCH 00 HAMLOL CXOLM,
abo minicmpysamu na Mecax, 36epmatimecy 00 minicmpanma abo numims Ha
unavocena@gmail.com uu facebook.com/tradycia.
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